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(GB Sensor utilizes the infrared energy from human as control-signal source and it can start the
Ioad at once when one enters detection field. It can identify day and night automatically. It is easy
toinstall and used widely.

SPECIFICATION:

Power Sourcing: 220 - z4ovmc

Power Frequency: 50/60!

Ambient Light: <3- 2000Lu>< (adjustable)
Time Delay: Min.10sec+3sec

Detection Range: 360°
Detection Distance: 6m max(<24°C)
Working Temperature: -20~+40°C
Working Humidity: <93%RH

Max.15min:2min Power Consumption: approx 0.5W.
Rated Load: 2000W £ Installation Height: 2.2-4m

1000W § Detection Moving Speed: 0.6-1.5m/s

1000W LED
FUNCTION:
Can identify day and night: The consumer can adjust working state in different ambient light. It
can work in the daytime and at night when LUX knob is adjusted on the “sun’ position (max). It
can work in the ambient light less than 3LUX when it is adjusted on the “3" position (min). As for
the adjustment pattern, please refer to the testing pattern.
Time-Delay is added continually: When it receives the second induction signals within the first
induction, it will restart to time from the moment.

@%@

Good sensitivity Poor sensitivity

INSTALLATION ADVICE:
to changes in i ing si
v pointing the detector bjects with highly reflec , such as mirrors etc.
+ Avoid mounting the detector near heat sources, such as heatmg vents,ai conditoning s,
light etc. -

Avoid pointing the detector towards objects that
may move in the wind, such as curtains, tallplantsetc.

CONNECTIO!
Warnir
& WARNING of death thy

Must be installed by professional electrician.
Disconnect power source.

Cover or shied any adjacent live components.
Ensure device cannot be switched on.

Check power supply is disconnected.

Please move the upper cover with anti-clockwise whirl as per the diagram
onthe right.

Connect the power and the load according to the connection-wire diagram.
Fix the bottom on the selected position with the inflated screw.

Install back the upper cover on the sensor, then you could switch

on the power and test it

)

CONNECTION-WIRE DIAGRAM:
The wires come in and out
from the bottom

The wires come in and out
from the side

ST:
Turn the TIME knob anti-clockwise on the
minimum (10s). Turn the LUX knob clockwise on
the maximum (sun).
Switch on the power; the sensor and its connect-
ed lamp will have no signal at the beginning. After
Warm-up 30sec, the sensor can start work. If the
sensor receives the induction signal, the lamp will
turn on. While there is no another induction signal
any more, the load should stop working within
10sect3sec and the lamp would turn off.
Turn LUX knob anti-clockwise on the minimunm (3). I the ambient light is more than 3LUX, the
sensor would not work and the lamp stop working too. If the ambient light s less than 3LUX
(darkness), the sensor would work. Under no induction signal condition, the sensor should stop
working within 10sect3sec.

Note: when testing in daylight, please turn LUX knob to 5 (SUN) position, otherwise the
sensor lamp could not work! If the lamp i than 60W, th
sensor should be 60cm at least.

'SOME PROBLEM AND SOLVED WAY:
+ Theload does not work:
a. Please checkif the connection of power source and load is correct.
b. Please check i the load is good
. Please check if the settings of working light correspond to ambient light
The sensitivity is poor:
a. Please check i there is any hindrance in front of the detector to affect it to receive the signals.
b. Please check if the ambient temperature is too high.
c.Please checkif the induction signal source is in the detection field.
d. Please check if the installation height corresponds to the height required in the instruction.
e. Please checkif the moving orientation s corect.
The sensor can not shut off the load automatically:
a. Please checkif there is continual signal in the detection field.
b. Please check if the time delay is set to the maximum position
c.Please checkif the power corresponds to the instruction.



ANSCHL

(@D Der Sensor nutzt di d Lichtquellen
und schaltet s\ch ein, sobald jemand in das Erfassungsfeld eintritt. Er kann automatisch Tag und Nacht
sehr einfach und 9.

SPEZIFIKATION:
Stromquelle: 220-240V/AC Erfassungsbereich: 360°
Stromfrequenz: 50/60Hz Erfassungsbereich: 6m max(<24°C)
Umgebungslich: 3-2000LUX (instelbs) - Betiebstemperaturs-20~+40°C

10sect3sec <93%RH
Ma Lei . 05W
Rated Load: 2000W % Installationshche: 2.2-4m
w § Geschwindigkeit der Bewegungserfassung: 0.6-1.5m/s
1000W LED
FUNKTION:
+ KannTag Nutzer kann d Um-

gebungslicht anpassen. Kann tagsiiber und wahrend der Nacht arbeiten, wenn der LUX-Schalter auf
die Position, Sun” (Max. eingestellt st. Er kann bei Umgebungslicht von weniger als 3 LUX arbeiten,
wenn er auf die Posmon 3" (Min) eingestelltist. DasTeslmus(evals Ems(e\lmus(er benutzen,

+ Eine Weni

wahrend des ersten Indukﬂonsslgnals empfangen wird, wird das Gerit neu starten, um sich

dem Moment anzupassen @

Niedrige Empfindlichkeit

f——v

Hohe Empfindlichkeit
INSTALLATIONSHINWEIS:
Da der Sensor auf rea
+ Vermeiden Sie eine Ausrichtung des Detekt: mit Ober-
flachen, wie Spiegel, usw.
+ Vermeiden Sie die Montage des Detektors in der Nahe von Warmequellen, wie Entliftungs-
sffnungen von Heizungen, Klimaanlagen, Leuchtmitteln, usw.

+ Vermeiden Sie eine Ausichtung des Detektors I - I I - I | -

auf Gegenstande, die sich im Wind bewegen
Warnung. Lebensgefahr durch Stromschlag!
I\ warNUNG | "ermins:Lebersa o

kénnten, wie Gardinen, hohe Pflanzen, usw.
ANSCHLUSS:
Muss von einem professionellen Elektriker installert werden.
Von der Stromquelle trennen.
Benachbarte, unter Spannung liegende Komponenten abdecken
oder abschirmen.
Stellen Sie sicher, dass das Gerét nicht eingeschaltet werden kann.
Uberprifen Sie, ob die Stromversorgung unterbrochen ist

Die obere Abdeckung mit einer Drehung gegen den Uhrzeigersinn,
wie auf dem Diagramm dargestellt, entfernen.

Verbinden Sie die Strom-und Lastleistungen gem dem Diagramm.
Befestigen Sie den Boden mit einer Schraube in der gewahiten Position.
Die obere Sensorabdeckung wieder aufsetzen, danach einschalten und auf
Funktionalitat priifen.

)

Der Kabelein- und Ausgang
befindet sich im Boden

Der Kabelein-und Ausgang
befindet sich in der Seite

ST:
Drehen Sie den TIME-Regler gegen den Uhrzeiger-
sinn auf Minimum (105). Drehen Sie den LUX-Reg-
ler im Uhrzeigersinn auf Maximum (sun);
Das Gert einschalten, der Sensor und sine An-
schlussleuchte werden anfangs kein Signal haben.
Nach 30 Sekunden Aufwarmen kann der Sensor
anfangen zu arbeiten. Wenn der Sensor einen
Induktionssignal empfangt, geht die Leuchte an.
Gibt es kein Induktionssignal mehr, hort die Last
innerhalb von 10+ 3 Sekunden auf zu arbeiten und die Leuchte geht aus.
Drehen Sie den LUX Regler gegen den Uhrzeigersinn auf Minimum, 3" Ist das Umgebungslicht
heller als 3 LUX, hort der Sensor auf zu arbeiten und die Leuchte geht nicht mehr an. Ist das
Umgebungslicht niedriger als 3 LUX, arbeitet der Sensor. Ohne einen Induktionssignal sollte der
Sensor innerhalb von 10+ 3 Sekunden stoppen.

Hinwels: Beim Testen im Tagesicht bitte den LUX-Regler auf & (SUN) Position drehen, sonst
kann dit i die Lei: g der Leuchte hdher als 60 W, sollte die
Leuchte und Sensor 60

PROBLEME UND BEHEBUNGSVORSCHLAGE:
+ Lastfunktioniert nicht
a. Uberpriifen Sie den korrekten Anschluss der Strom- und Lastleitungen.
b. Uberpriifen Sie die Lastleitung.
c. Uberprilfen Sie, ob die der mit dem L
ibereinstimmen.
Die émpfindichket st niedrig:
a. Uberpriifen Sie, ob D die den
b. Uberprifen Sie, ob die Umgebungstemperatur nicht zu hoch ist
<. Uberpriifen Sie, ob die Induktionssignalquelle sich im Erfassungsfeld befindet.
d. Uberprifen Sie, ob die Montagehshe der erforderlichen Hohe entspricht, die in Montage-
anleitung angegeben ist.
e. Uberpriifen Sie, ob die Bewegungsrichtung korrekt ist.
Sensor kann die Lastleitung nicht automatisch abschalten:
a. Uberpriifen Sie, ob im Erfassungsfeld ein kontinuierliches Signal ist.
b. Uberpriifen Sie, ob die f die maximale Posi litist.
. Uberprilfen Sie, ob der Strom der Anweisung entspricht.




@RUS flatan M:nonbsyev nﬂd)paxpamy»o 3HEPIYMIO OT YeNoBeKa B KaYeCTBE MCTOUHMKA CUrHana
7IpW BXOXAEHN B 1071e OGHaPY XeHIA. OH MOXeT onpe-
nenat, nenb 1 HOMb ABTOMATHHECKN. EFO NIETKO YCTaHOBWTb 1 MOXHO WMPOKO UCNONb30BaTb.

CMEUMONKALMA:
VICTouHiK nuTams: 220 -240V/AC
Yacrora nvTaouseit cem: S0/60Tu
Okpyx(amuee ocaeuenme:

007loKc (perynmpyemoe)
Bpews 3anep)«KM Mw 10cex3cek

[vanason o6HapyxeHus: 360°
Paccrosue 06Napy%eﬂm 60 MaKc (<24°C)
PaGouan Temneparypa: -20~+40°C

PaGouan BnaxHOCTL: <93%RH

).SBT
HomuHansHan HarpyzKa zucuar £ BbiCOTa ycTaHOBKM: 2.2-4M
) CKOpOCTb OGHapyKeHvA ABIKeHus: 0.6-1.5M/cex
|OucBr LED

OYHKUUOHAN:
-+ Moxer pe

Pepbl. OH MoeT , Kora pysKa LUX 5

). OH MoxeT 3 niokc, ecm

YCTaHOBIEH B NIONOAeHMe 3" (Mik). CXeMy HACTPOTiKI Ci. B TECTOBOM 0GPa3LE.
BpemA 33ACPKKM MOCTORHHO AOGABNAETCA: KOTAA OH MONYaET BTOPHIE MHAYKUMOHHbIE CATHNbI
50 BPEMA NEPBOI UHAYKLIMM, OH GYAT NIEpe3aNYCKATLCA € ITOTO MOMEHTa A0 Tpebyemoro

N

MnOXaR UyBCTBUTENEHOCTS.

==

XOpolas HyBCTBUTENbHOCTS.

CXEMA NOAKNIIOYEHIA NIPOBOJOB:
MpoBoAa BXOAAT M
BLIXOAAT CHUL3Y.

Mposopa sxoasT u
BLIXOLAT CGOKY.

Moseprure pyuky TIME pOTUB 4acoBoit CTpenkin
Ha mrumym (10s). MlosepHuTe pyuKy LUX no
4aCOBO CTPENKE Ha MaKCHMyM (COnHLE).
BKAI0UNTE NUTaHVE; Y AATHVKa 1 NOAKNIOHEHHOI
K Hewy nalnbi CHauana He GyneT curHana

Mocne nporpesa 6 Teuerme 30 ceKyHA AaT4MK
MOXeT Hauatb pacoty. ECnui AaTuuk nonysaer
VIHAYKUMOHHBI CUTHaN, nakna BKNIOHaETCA. Moka
HeT HYKaKOTO ADYIOrO MHAYKUMOHHOTO CUTHana,
noTpeGNAIDLIIee YCTOVICTBO AOMKHO NepecTarh
paGorarh B TeueHyte 10 CeKyHA 3 CeKyHAbI, M NaMNa BLIKAIOYMTCA.

MosepruTe pyuKy LUX NPOTE 4acoBOI CTPENKi Ha MAHMMYM “3". ECAW OKpYXaloumi BT npesbi-
WaeT 3 NIoKC, AaT4VK He GYAeT paGoTaTs, U nawina Takie nepectaer paGoTah. EC OKpyKaiouii
CBET MeHblue 3 NIOKC (TeMHOTa), AAT4HK 6yAeT paGoTaTs. P OTCYTCTBM MHAYKUNOHHOTO CHrHana
BaTUUK FOMKeH NPEKPaTUTB PAGOTY B Tevenve 10 CeKyHA £ 3 CekyHAbI.

AHEBHOM LuXs
namnbi He cuoeT paGoTaTs! Ec namna Gonbue 60 Br,

'YKA3AHMA MO MOHTAXY:

+ waberaiiTe OpUeHTaLN AETEKTOPa Ha OBBEKTHI € C  Takmn,
KaK 3epKana u T.a;

+ w3BeraiiTe yCTaHOBKW RETEKTOPa B6AMIU MCTOUHUKOR TeMna, TaKi, Kak pegate-

it 1 parw

714, KOHAVLIMOHEDb, NaMIbI 1 . 3,
uaeraiiTe OpWEHTaLIM AETEKTOP Ha OB beKTH,
KOTOpbIE MOFYT ABUTATLCA NOA BO3AMCTBIEM BETPa,
HanpUMEp, Ha 3AHABECKI, BHICOKIIE PACTEHIR U ..

NOAKMIOYEHME:

iumanue!

& BHUMAHUE Makmplme(mm ‘moxom!
YCTaHOBKa AONKHA OCYWIECTBAATLCA TONbKO

ry TIPOGECCHOHATbHbIM SMEKTPUKOM,
‘OTK/IOUNTE MCTONHIK NUTaHNA.
niobble 6RKaLINE BKNIOYEHHBIE KOMMOHEHTDI.
YenuTech, 4To YCTPOWCTBO He MOXET GbiTb BKAIOUEHO.
MpoBepbTe, OTKAMIOYEH I UCTOYHUK NUTaHMA.

Moxanyiicta, CHIMATE BEPXHIOK KPBILIKY, BPaLIaR ee POTHE YaCOBO CTPenKM B
COOTBETCTBIM CO CXeMOl, HAXOAAUIETICA CpaBa.
-on Harpysky 8 <o cxemoit 3
. CTb B BbIGpaHHOM 6 ﬁ

Verarosne 06paTHYIO CTOPOHY BEPXHEi KPbILIKW Ha AATUMK, 3aTem Bbi MoXeTe h
)

BK7IOYVTL NIUTaHYe 1 MPOBEPUTS €ro.

1 ¥ NYTU X PEWIEHNA
MoTpeGnsiouiee yCTpOViCTEO He pagoTaer:
a. [IpoBepbTE NPABANLHOCTL NOAKAIOUEHUR CTONHINKA NATHWA U Har Py 3KH.
6. TlpoBepsTe, AOCTaTONHa W Harpy3Ka,
. MpoBepbTe, COOTBETCTBYIOT A HACTPONKY P
bl

cpey
UyscramTensHocTs HsKan:

a. MlpoBepbTe, HeT N NOMeX Nepef AETEKTOPOM, KOTOPbIE BO3AEVICTBOBANMA Gbi Ha Hero npy

NONy4eHwM CUrHanos.

6.Mposepere, A BbicoKa i cpensi.

. [1POBEpbTe, HAXORUTCA MM UCTOUHNK

. 1IpOBEpbTe, COOTBETCTBYET N1 BLICOTA YCTAHOBKM BLICOTE, TPEGYEMOi B MHCTPYKUMM.

€. TTpoBepbTE NPaBUNBHOCTH OPHEHTALIMM ABYKEHI.
JIaT4MK He MOXET aBTOMATUYECKN OTKAIONMTb 3arpy3Ky:

a.lpoBepbTe, €CTb M NOCTORHHbIIt CUHaN B NOTIe OGHAPYKEHN.

6.TpoBepsTe, YCTaHOBNEHO /1M BPEMA 3aA€PKK B MAKC/MANIbHOM MONIOKEHWM.

. NpoBepbTe, COOTBETCTBYET /1M NMTaHyE UHCTPYKUAW.




(PD Senzor uporablja élovek deé
obm

ignala, ko nekdo stopi v

otje zaznavanja, pa se lahko zacne obremenitev. Samodejno prepozna dan in not. Lahko gaje

namestiti, uporabljati pa ga je mogoce pri veliko razliénih stvareh.

SPECYFIKACJA:

Zrodta zasilania: 220 -240V/AC

Czestotliwos¢ zasilania: 50/60Hz

Swiatlo Otoczenia: <3-2000LUX (regulowane)
Opéinienie czasowe: Min.10sect3sec

Zakres wykrywania: 360°

Odlegfosé wykrywania: 6m max (<24°C)
Temperatura robocza: -20~+40°C
Wilgotnosé robocza: <93%RH

Max.15min£2min Pobor mocy: ol
Obciazenie znamionowe: 2000W £ Wysokos¢ Instalacji: 2.2-4m
1000w 4 Predkosc detekgji ruchu: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNKCJONOWAC:

+ Potrafi rozpozna¢ dzier i noc: Konsument moze ustawic stan pracy w réznych warunkach
oéwietlenia. Moze pracowac w dzier iw nocy, gdy pokretlo LUX jest ustawione w pozycji
shorice” (maks). Moze pracowat w $wietle otoczenia mniejszym iz 3 LUX, gdy jest regulowany
w pozycji, 3" (min.). Jesl chodzi o wzér regulacji nalezy zapoznac si¢ ze wzorem testowania.

+ Opotnienie czasowe dodawane jest w sposéb ciagly: Po odebraniu drugich sygnatéw indukeyj-
nych w ramach pierwszej indukeji, zostanie od razu wznowione

. C=>
N

Niska czulos¢

Wysoka czutose

WSKAZOWKI DOTYCZACE INSTALACJI:
y i i nalezy unikaé

+ Unikac kierowania detektora w strong obiektéw o silnie odbijajacych Swiatlo powierzchniach,

takich jak lusta itp.

Uk montowaria detektor w poblz e epia. takich akotwory wentylacye,

Klimatyzatory, oswietlenie itp.

+ Unikac kierowania detektora w kierunku przedmiotow,
ktére moga porusza sie na wietrze, takich jak
zastony, wysokie rosliny itp.

POLACZENIE:

(N vwnga | Ve zienein i
. instalacji przez lektryk

Odfaczyé zrodio zasilania.

Nalezy osloni¢ pobliskie elementy pod napigciem.
Zapewnic, ze urzadzenie nie moze zostac wlaczone.
Sprawdzi¢, czy zrodo zasilania jest odfaczone.

Przekrecic gorna pokrywe przeciwnie do ruchu wskazowek zegara,
2godnie ze schematem po prawej stronie

Podfaczy¢ zasilanie i obciazenie zgodnie ze schematem pofaczer
Przymocowac dno w wybranej pozycji za pomoca éruby z trzpieniem.
Zamontowac gérma pokrywe czujnike; nastepnie mozna wiaczy¢
zasilanie | przetestowat.

DIAGRAM POLACZEN KABLOWYCH:
Przewody wchodza i
wychodza z dotu

Przewody wehodzg i
wychodza z boku

TEST:
. ¢ TIME w kierunku
o ruchu wskazéwek zegara na minimum (109,
Obrocié pokretlo LUX w kierunku zgodnym z
ruchem wskazéwek zegara na maksimum (sun);
Wiaczy¢ zasilanie; czujnik i podiaczona lampa na
poczatku nie beda mialy sygnatu. Po rozgrzaniu
305 czujnik moze rozpoczac prace. Jesli czujnik
odbierze sygnal indukcyjny, lampa zaswieci sig. Je-
li nie ma zadnego innego sygnatu indukcyjnego,
obnazeme powinno przestac dzialaé w ciagu 105+ 3 sekund, a lampa zgasnie.
. LUX w kierunku doruchu na minimum
3% Jod 4watlo otoczentajest wieksze niz 3 LUX,couink nie beciie diatt  lampa przestanie
diatac. Jesli swiatlo otoczenia jest mniejsze niz 3 LUX (ciemnosc), czujnik dziafalby W przypadku
braku sygnalu indukcyjnego, czujnik powinien przestac dzialac w ciagu 10s + 3 sekund.

kretlo LUX nalezy ustawié na pozycje
4 (SUN), w przeci ie lampka czujnika nie bedzie dziatac! Jesli lampa ma wiecej niz

/ lampa a czujniki

NIEKTORE PROBLEMY | ROZWIAZANIA:
- Obciazenie nie dziata:
a. Sprawdzié, czy polaczenie zrédla zasilania i obciazenia jest prawidiowe.
b Nalezy sprawdic czy fadunekjest odpowiedic
. Sprawdzi¢, czy ustawienia $wiatla Swiatlu
Caulos¢ jest niska:
a. Sprawdzi¢, czy przed czujnikiem nie ma zadnych przeszkéd, wplywajacych na sygnal.
b. Sprawdzic, czy temperatura otoczenia jest zbyt wysoka.
. Sprawdzic, czy rédlo sygnatu indukcyjnego znajduje sie w polu detekdji
d. Sprawdzic, czy wysokosc montazu odpowiada wysokosci wymaganej w instruki.
e. Sprawdzi¢, czy orientacja ruchu jest prawidiowa.
Caujnik nie moze automatycznie wylaczy¢ obciazenia:
a. Sprawdzié, czy w polu wykrywania znajduje sie ciagly sygnal.
b. Sprawdzic, czy opéznienie czasowe jest ustawione w pozycji maksymalnej
. Sprawdzié, czy moc odpowiada instruki.




@D Sensors izmanto cilvéku izstaroto infrasarkano enerdiju ka vadibas signala avotu un var ieslégt
slodz, kad kads ienak detektora darbibas lauka. Tas spéj automatiski noteikt dienu un nakti. To ir érti
uzstadit, un tam ir plasa lietosana.

SPECIFIKACIJA:

Barosanas avots: 220 -240V/AC Detektora darbibas diapazons: 360°
Stravas frekvence: 50/60Hz Detektora darbibas ana\ums 6m max(<24°C)

krtej j Darba C

<3-2000LUX (regulejams)
Laika taimeris: Min 3sec Darba mitrums: <93%RH
M Energijas patérins: aptuveni 0.5
Nominala slodze: 2000W £ Uzstadisanas augstums: 2.2-4m
1000W & Detektora kustibas atrums: 0.6-1.5m/s

1000W LED

FUNKCLJA:

+ Nosaka dienu un naki: Klients var regulét darbibas stavokli dazados apkartja apgaismojuma
limenos. Darbiba i iespéjama diena un naki, iestatot LUX regulatoru saules pozicija (maks).
Darbiba ir iespéjama pie apkartéja apgaismojuma lidz 3 LUX, iestatot *3” pozicija (min.). Informa-
ciju par regulesanas sablonu skatiet sadala par testésanas Sablonu.

Laika taimeris tiek pievienots secigi: Sanemot otro indukcijas signalu pirmas indukcijas laiks,
notiek atiestatisana uz laiku no ta briza.

@%ﬁ

Laba jutiba Vaja jutiba
PADOMI PAR UZSTADISANU:

Ta ka detektors reagé uz armainam, izvairieties no sadam situacijam:
- Nevarsiet detektoru @ spédi
+ Neuzstadiet detektoru siltuma avotu, pieméram, apkures g
apgaismes kermenu u. c. tuvuma. =
+ Neversiet detektoru pret prieksmetiem, kas var
& L ————— alam elektrikim.
= « Atvienojiet barosanas avotu.

+ Apklajiet vai aizsedziet blakus esosos
komponentus, kas atrodas zem sprieguma

+ Nodroginiet, lai ferici nevarétu ieslegt.

+ Parliecinieties, ka barosanas avots ir atvienots.

Parvietojiet augséjo parsegu ar vitni, kas vérsta pretéji pulkstenraditaja
virzienam, pa labi, ka noradits diagramma.
Pievienojiet barosanas avotu un slodzi saskana ar savienosanas diagrammu.
Piestipriniet apakiu izvelétaja pozicija ar skravi.

Uzstadiet apakigjo parsegu uz sensora, tad iesledziet barosanu

un parbaudiet to.

SAVIENOJUMA DIAGRAMMA:
Vadi ienak un iznak Vadi ienak un iznak
no apakias no saniem

PAI

RBAUDE:

Pagrieziet LAIKA regulatoru pretéji pulkstenradi-
taja virzienam lidz minimumam (10s). Pagrieziet
LUX regulatoru pulkstenraditaja virziena lidz
maksimuman (saule).

lesledziet barosanu; sensors un tam pievienota
gaisma sakotnéji nesanems signalu. Péc 30 sekun-
2uiesilsanas sensors var sakt darboties. Ja sensors
sanem indukcijas signalu, gaisma ieslegsies. Ja
vairs netiek sanemts cits indukcijas signals, slodzi
irjaizsledzas 10 +3 s laika un gaismai ir jaizsledzas.
- Pagrieziet LUX regulatoru pretéji pulkstenraditaja virzienam lidz minimumam 3" Ja apkartéjais
apgaismojums ir spozaks par 3 LUX, sensors nedarbojas un ari gaisma partrauc darboties. Ja
apkartejais apgaismojums ir vajaks par 3 LUX (tumsa), sensors darbojas. Nekados indukcijas
signala apstaklos sensors nedrikst partraukt darboties 105 3 s laika.

Piezime: testéjot dienas laika, pagrieziet LUX regulatoru £: (SAULES) pozicija, jo pretéja
gadijuma sensora gaisma var nedarboties! Ja spuldze ir jaudigaka par 60 W, attalumam starp
spuldzi un sensoru i jabit vismaz 60 cm.

PROBLEMAS UN TO RISINASANA:
+ Slodze nedarbojas:
a. Parbaudiet, vai ir pareizi pievienots baroganas avots un slodze.
b Parbaudiet, vai slodze ir darba kartiba.
<. Parbaudiet, vai darba gaismas iestatjjumi atbilst apkartéjam apgaismojumam.
« Vajajutiba:
a. Parbaudiet, vai detektora priekia nav Skérélu, kas traucé signalu uztversanu.
b. Parbaudiet, vai apkartéja temperatara nav parak augsta.
< Parbaudiet vai indukcjas signala avotsatrodss detelctora darbibas diapazons.
d. Parbaudiet, vai uzsta bilst pamaciba
e. Parbaudiet, vai kustibas virziens ir pareizs.
« Sensors nevar automatiski izslégt slodzi:
a. Parbaudiet, vai detektora darbibas diapazona ir nepartraukts signals.
b Parbaudiet, vai laika taimeris r iestatits maksimalaja pozi
<. Parbaudiet, vai stravas parametri atbilst paméciba noraditajiem.




(@ Jutiklis naudoja Zmogaus infraraudonujy spinduliy energija kaip kontrolinio signalo 3altinj ir

kam nors jzengus | aptikimo lauk gal

karto paleistijranga. Jis gali automatiskai atpazinti diena ir

nakt].Jj galima lengvai sumontuot ir jvairiai panaudoti.

SPECIFIKACL)
Maitinimo saltinis: 220 -240V/AC
Mammmodaims 50/60Hz.

Aptikimo diapazonas: 360°

Delsa:Mm.msecﬂsec

Montavimo aukitis: 2000W £

Aptikimo atstumas: 6m max1<24°0
Darbiné C
Darbiné drégmé: <93%RH

Energijos suvartojimas: apytiksliai0.5W
Irengimo aukitis: sienos: 2.2-4m
Aptikimo judesio greitis: 0.6-1.5m/s

: <3-2000LUX
Max.15min2min

1000w §
1000W LED

FUNKCIJA:

Gali atpatinti dienq ir naktj: Naudotojas gali reguliuoti veikimo biseng, esant skirtingam
aplinkos apsvietimui. LIUKSY rankenéle nustacius ties,saules* padetimi (maks.), jis gali veikti
dienos metu arba naktj. Jis gali veikt, kai aplinkos apsvietimas maziau kaip 3 LIUKSAI, nustacius
,3* padét] (min). Reguliavimo model; nustatykite pagal bandomajj modelj.

Nuolat pridedama delsa: Pirmosios indukcijos metu gaves antrosios indukcijos signalus, jis i

Karto paleidziamas ié naujo.
Geras jautrumas Prastas jautrumas.

MONTAVIMO PATARIMAS:

Kadangi aptiktuvas reaguoja j temperataros pokyius, venkite iy situa

J

.
Nenukreipkite aptiktuvo | objektus su itin atsispindinciais pavirsiais, pvz., veidrodzius i pan.
Nemontuokite aptiktuvo netoli ilumos 3altiniu, pvz, sudymo vEgR s angy o iciona-

vimo jrenginiy, apévietimo ir pan. I I I

puciant vejui, pvz. uzuolaidas, aukétus augalus ir pan.

UNGIMAS

Nenukreipkite aptiktuvo | objektus, kurie juda
Ispéjimas. Pavojus Ziti nuo elektros smigio!

& ISPEJIMAS | ©

Elektros instaliacija turi atlikti profesionalus elektrikas.

Atjunkite maitinimo Saltinj.
U kuriais teka srove.

Uztikrinkite, kad jrenginio nebus galima jungti.
Patikrinkite, ar atjungtas maitinimo Saltinis

Sukdami prie laikrodzio rodykle taip, kaip p
pastumkite virdutin] dangtj.

Maitinima irjranga prijunkite pagal laidy instaliacijos schema.
Pasirinktoje vietoje dugna fiksuokite i3pléstu sraigtu.

Vel uzdekite virsutinj dangtj ant jutiklio, tada galite jungti maitinima i ji
izbandyti,

schemoje desinéje puséje,

)

LAIDY INSTALIACIJOS SCHEMA
Laidai jeina ir iSeina

Laidai jeina i iSeina

pro dugna prosona

TIKRINIMAS:

Sukite LAIKO rankenéle pries laikrodzio

rodykle iki minimalios zymes (10s). Sukite LIUKSY
rankenéle prie laikrodzio rodykle iki maksimalios
zymes (saule).

Jjunkite maitinima; jutikis ir jo prijungta lempute
pradzioje negaus jokio signalo. Pracjus 30 s
trukmes pasildymo etapui, jutiklis gali pradeti
veikti. Jutikliui gavus indukcin signala, isijungs
lempute. Kol néra gautas joks kitas indukcinis.
signalas, ranga turéty nustoti veikusi per 1023 s, 0 lemputé turéty isijungti.

Sukite LIUKSY rankenéle prie laikrodzio rodykle iki minimalios zymés, 3" Jei aplinkos apsvie-
timas yra daugiau kaip 3 LIUKSAI, jutiklis neveiks, o lempute isijungs. Jei aplinkos apévietimas
mazesnis kaip 3 LIUKSAI (tamsa), jutiklis veiks. Nesant jokio indukcinio signalo, jutiklis turety
nustoti veikti per 1043 s.

: di tu, LIUKSY éle p: iki £+ (SAULES) padéties, antraip
gali neveikti jutiklio lemputé! Jei lemputé yra daugiau kaip 60 W, atstumas tarp jos ir jutiklio
turi bati bent 60 cm.

KAI KURIOS PROBLEMOS IR JY SPRENDIMO BUDAI:

Neveikia jranga:

a. Patikrinkite, ar tinkamai prijungtas maitinimo 3altinis ir franga.
Patiinkte, arranga tinkamos bikés.

. Patikrinkite, ar darb tatyt I aplinkos apéviets

Prastas jautrumas:
a. Patikrinkite, ar priesais aptiktuva nera jokiy trukdziy, Kliudanciy priimti signalus.
b. Patikrinkite, ar aplinkos temperatara néra per aukita.
<. Patikrinkite, r indukcinio signalo Sainis yra aptikimo lauke.
d. Patikrinkite, ar mont kitis sutampa su i i dytu aukici.
e. Patikrinkite, ar tinkama judéjimo padetis.

Jutiklis negali automatiskai i5jungti frangos:
a. Patikrinkite, ar aptikimo lauke signalas yra pastovus.
b. Patikrinkite, ar nustatyta maksimali delsa.
. Patikrinkite, ar galia atitinka nurodyta instrukcijoje




D Andur kasutab inimese infrapunaenergiat kontrollsignaali allikana ning véib kiivitada tarbija
kohe, kui keegi tuvastusalasse siseneb. Andur eristab 66d ja péeva automaatselt. Seda on lintne
paigaldadaja sellel on palju kasutusvoimalusi.

SPETSIFIKATSIOON:
Toiteallikas: 220 -240V/AC
Vaimsuse sagedus: 50/60Hz
Umbritseva keskkonna valgus: <3-2000LUX (reguleeritav)
Ajaline viivitus: Min.10sec3sec
Max.15min2min

Paigalduskorgus: 2000W £

1000W &

1000W LED

Tuvastusvahemik: 360°

Tookeskkonna niiskustase: <93%RH
Elektritarve: ligikaudne 0.5W
Paigalduskérgus: 2.2-4m
Liikumiskiirus tuvastamisel: 0.6-1.5m/s

FUNKTSIOON:
Eristab 6d ja péieva: lient voib kohandada seadme titamise valgustundiikkust eri oludes.
Seade véib t6dtada paevasel ja disel ajal, kui miiaratud on asend. piike’(max. See véib tootada

alla 3 luksi, kui asend, 3" (min). kohta vt

Katsetusmustrit.
Ajalise viivituse pidev lisamine: kui seade tuvastab parast esimest induktsioonsignaali teise
signaali siis arvutatakse aeg uuesti sellest hetkest.

@%@

Hea tundiikkus Halb tundiikkus
NOUANDEID PAIGALDAMISEKS:

Kuna detekt tuleb ti
Detektorit i tohiks suunata véga peegeldava pmnaga ob]eknde\e niteks peegnle B,
Detektorit ei tohiks paigaldada
seadmed, valgustid jms.
Detektorit ei tohiks suunata tuules liikuda véivatele

objektidele, niiteks kardinatele, suurtele taimedele vms. . u U
UHENDUS:

/N Hoiatus | Moot
+  Paigaldada tohib ainult kutseline elektrik.

Lulitada elektritoide vélja.

Kiilgnevad voolu all olevad komponendid katta voi kaitsta.
Veenduda, et seadet ei oleks voimalik sisse liilitada.

Kontrollida, kas toiteallikas on lahti ihendatud.

Eemaldada dlemine plaat vastupieva paorates, nagu parempoolsel joonisel
néidatud.

Uhendada toide ja tarbija Ghendusskeemi jargi.

Pohjaplaat kinnitada valitud asukohta kruviga

Paigutada lemine plaat andurile tagasi, lilitada vooluvorku ja katsetada.

)

UHENDUSSKEEM:

Juhtmed viiakse sisse ja
valja pohjaplaadit

KATSETAMINE:

Markus.
42 (SUN), vastasel korral ei tarvitse anduri lamp

Juhtmed viiakse sisse ja
valja kiljeplaadilt

IE:
Keerata ajanuppu (TIME) vastupéieva minimaalse-
i (105). Keerata valgustundlikkuse nuppu (LUX)
péripéieva maksimaalsen (péike).
Lilitada toide sisse; alguses ei vota andur ja
sellega tihendatud lamp signaali vastu. Pérast
30-sekundilst soojenemist hakkab andur téole.
Induktsioonsignaali vastuvstmisel lilitub lamp
sisse. Kui rohkem induktsioonsignaale ei saabu,
siis peaks tarbija 10 sek +3 sek jooksul t6tamast
lakkama ja lamp peaks valja lilituma.
Keerata ajanuppu (TIME) vastupéieva minimaalseni (3). Kui timbritseva keskkonna valgus on ile
3 luksi,sits andur ei to6ta. Ka lamp ei toota. Kui imbritseva keskkonna valgus on alla 3 luksi, siis
andur t66tab. Kui induktsioonsignaal puudub, sis lakkab andur 10 sek +3 sek jooksul to6tamast.

keerata ) disse,, Péike”

. Kui lambi vit 60

W, siis peaks lambi ja anduri vaheline kaugus olema vihemalt 60 cm.

EEMID JA NENDE L
Tarbija ei toota:
a. kontrollida toite ja tarbija ihendust;
b.kontrollda, kas tarbija on t5korras;
< kontrollida, kas astavad
Tundiikkus on vaike:
a. kontrollida, kas detektori ees on takistusi, mis méjutavad signaalide vastuvotmist;
b. kontrollida Gmbritseva keskkonna temperatuur;
< kontrollida, kas induktsioonsignaali allikas on reageerimisalas;
d. kontrollida, kas paigalduskorgus vastab juhistes ettenahtud korgusele;
e. kontrollida, kas likumissuund on Gige.
Andur ei lilita tarbijat automaatselt valja:
a. kontrollida, kas reageerimisalas on pidev signaal;
b. kontrollida, kas ajaline viivitus on maaratud kdige pikemasse vahemikku;
< kontrollida, kas toide vastab juhistele.




GLO Senzor uporablja élovek deé ignala, ko nekdo stopi v
obmocje zaznavanja, pa e lahko zacne obrementev. Samodejno prepozna dan in noc. Lahko ga je
namestiti, uporabljati pa ga je mogote pri veliko razlinih stvareh.

SPECIFIKACUA:

Vir napajanja: 220 -240V/AC Obmocje zaznavanja: 360°

Frekvenca napajan Hz Razdalja zaznavanja: 6m max(<24'C)

Okoljska svetloba: <3-2000LUX ji Delovna C

Casovni zamik: Min.10sec3sec Delovna vlaznost: <93%RH

Max.15min2min Poraba energije: pribl. 0.5W

Nazivna obremenitev: 2000W £ Visina namestitve: stene: 2.2-4m
1000W & Hitrost zaznavanja gibanja: 0.6-1.5m/s
1000W LED

FUNKCUA:
Prepozna dan in noc: Uporabnik lahko nastavi delovno stanje v drugaéni osvetljavi. Deluje
podneviin ponoti, ko je vrtljivi gumb nastavljen v polozaj “sonce” (maks). Deluje v obmogju z
okoljsko svetlobo, nizjo od 3 luksov, ko je nastavljena v polozaj ‘3" (min.). Za vzorec prilagoditve
glejte testni vzorec.

Dodan je casovni zamik: Ko prejme drugi indukcijski signal v prvi indukciji, se bo v tem trenutku
ponovno zagnal.

@%@

Dobra obéutljivost Slaba obcutljivost
NASVETI ZA NAMESTITEV:

odziva zato
Detektorja ne obracajte proti predmetom z zelo odsevnimi povrsinami, kot so ogledala ipd.
Detektorja ne namescaite blizu virov toplote, kot so grelni zraéniki, Klimatske naprave, luci s
Detektorja ne obracajte proti predmetom, - - -
ki se na vetru premikajo, kot so zavese,
visoke rastline ipd.

PRIKLJUCITEV:

& OPOZORILO | OPozorile: Nevarnost smrizaraci elektriénega udra!

Napravo mora namestiti poklicni elektricar.
Odklopite vir napajanja.

Pokrijte ali zaiitite bliznje aktivne komponente.
Zagotovite, da naprave ni mogoce vklopiti.
Preverite, ali je napajanje odklopljeno.

Prosimo, zavrtite zgornji pokrov v nasprotni smeri urinega kazalca, kot je
prikazano v shemi na desni

Elektriéno napajanje in napravo povetite, kot je prikazano v shemi povezav.
Na izbranem polozaju pritrdite dno s kriznim vijakom.

Zgomji pokrov namestite nazaj na senzor, nato lahko vklopite elektriko in

testirate. @
>

SHEMA POVEZOVALNE ZICE:
Vhod in izhod zice
sta na spodnji strani

Vhod in izhod zice
stana strani

ST:
Vrtljivi gumb TIME (€as) obrnite v obratni smeri
urnega kazalca na minimum (10s). Vtljivi gumb
LUX (luks) obrnite v smeri umega kazalca na
maksimum (sun (sonce)).
Vklopite napajanje; senzor in povezana svetilka
na zacetku nimata signala. Po 30-sekundnem
ogrevanju senzor lahko zacne delovati. Ce senzor
prejema indukcijski signal, svetilka zasveti. Ce ni
vet indukcijskega signala, bi morala obremenitev
nehati delovati v 105 & 3 s in svetilka bi se ugasnila.
Vrtljivi gumb LUX (luks) obrnite v obratni smeri urnega kazalca na minimum 3" Ce je okoljska
svetloba moénejéa od 3 luksov, senzor ne deluje in tudi svetilka se ugasne. Ce je okoljska
svetloba Sibkejsa od 3 luksov (tema), senzor deluje. Ce ni indukcijskega signala, bi senzor nehal
delovativ10s+3s.

Opomba: Pri testiranju pri dnevnl svetlohl obrnite muM gumb LUX (luks) v polozaj 2 (SUN)
(sonce), d I i, mora
razdalja med svetilko in senzov]em Znatati vsaj 60 cm.

NEKATERE TEZAVE IN RESITVI
- Obremenitev ne dela:

a. Preverite, ali sta prikljucek vira napajanja in obremenitev pravilna.

b. Preverite, ali je obremenitev v redu.

<. Preverite, ali nastavitve delovne svetlobe ustrezajo okoljski svetlobi.
Obcutljivost je slaba:

a. Preverite, ali je pred detektorjem kakina ovira, ki moti sprejemanje signalov.

b. Preverite, ali je okoljska temperatura previsoka.

<. Preverite ali je vir indukcijskega signala v obmotju zaznavanja.

d. Preverite, ali visina namestitve ustreza visini, predpisani v navodili.

e. Preverite, ali je smer gibanja pravilna
Senzor ne more samodejno izklopiti obremenitve:

a. Preverite, alije v obmotju zaznavanja neprekinjen signal.

b. Preverite, ali je casovni zamik nastavljen na najvecjo vrednost.

. Preverite, ali je napajanje omreZja ustrezno glede na navodila.
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